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French & Australian Dialogues
Wednesday 29th July 2026: 18-20h
Bonjour, Kevin mate! Exploring French and Australian First Names
Chantal Claudel & Kerry Mullan

Le prénom est un indicateur culturel dont le choix n’est pas neutre. En tant que catégorie multidimensionnelle,
qui intégre I'age, 'ethnicité, le genre,, etc,, il informe sur certains aspects identitaires de la personne. Mais il
peut aussi renvoyer a des événements spécifiques d’'une époque. Il n’est qu’a voir 'émoi que suscite le fait de
vouloir appeler son enfant Adolphe chez les protagonistes de la piéce de théatre Le Prénom (Delaporte et de la
Patelliere 2010). Donc si en France, a l'origine, I'univers de référence des prénoms était la religion, une étroite
corrélation entre milieu social et choix des prénoms est constatée a partir des années 1970. Mais les enjeux
autour du prénom ne sont pas uniquement sociaux. Comme on le verra, ils peuvent étre aussi :

Choix du prénom de I'enfant

Eric Zemmour :

« Si le prénom est marqueur de
lidentité, il faut donner des
preuves d'amour »

1égislatifs politiques économiques humoristiques

Australian first names reflect our own complex cultural history and evolving social identity. Traditionally
influenced by British and Irish names following colonisation, practices have increasingly diversified through
migration and multiculturalism. Indigenous Australian names, often closely tied to land and culture, are also
becoming more widespread. Typically, Australians use first names immediately in most settings, reflecting a
largely informal and egalitarian culture. Names are often shortened (Elizabeth — Liz) or turned into nicknames
(Sharon — Shaz; John — Johnno), creating a sense of friendliness, reducing social distance and reinforcing the
Aussie notion of “mateship.”

This bilingual Melbourne Salon will explore some of the meanings, uses and emotional connections to French
and Australian names and cultural values. Venez en grand nombre avec vos anecdotes personnels !

Chantal Claudel, Professeure a I'Université Paris Nanterre, a d'abord enseigné le francais au
Japon, puis au Cambodge et en France. Elle a ensuite été nommée Maitresse de conférences
en didactique des langues a 1'Université Paris 8-Vincennes Saint-Denis. A 1'Université Paris
Nanterre, elle est responsable du Master FLE et du Diplome Universitaire : Didactique du FLE.
Ses recherches portent sur 'analyse de discours contrastive, I'interaction et la pragmatique,
lesquelles nourrissent des travaux en didactique.

Kerry Mullan is Professor of French Studies and Convenor of Language Studies at RMIT
University, where she teaches French and applied linguistics. Her main research interests
are cross-cultural communication, intercultural pragmatics, language teaching, linguistic
and semiotic landscapes, and humour in French and Australian social interactions. Kerry
is also President of ISFAR (Institute for the Study of French Australian Relations) and
Convenor of the Melbourne Salon since its inception in 2010.

Venue: Alliance Frangaise de Melbourne Level 1, 140 Bourke St, Melbourne
Bookings (includes refreshments): General admission $20; AFM students and members $10
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de Melbourne



https://www.afmelbourne.com.au/event-rsvp/the-melbourne-salon-exploring-french-and-australian-first-names/

